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BRANKO FUCIC

(8. rujna 1920. — 31. sijecnja 1999.)

Nakon opake bolesti, s kojom se godinama hrabro nosio, u Rijeci je preminuo
akademik Branko Fuc€ié, poznati istrazivac istarskih fresaka i glagoljskih natpi-
sa. Pokopan je u krugu obitelji 2. veljace 1999. kako je sam Zelio, na starom
groblju »pod zvonikom i u seljackome grobu staroga groblja sv. Apolinara u
Dubasnici«. »Na grob mi mogu do¢i samo oni Dubasljani, koji tada cuju zvona
sv. Magdalene i sv. Apolinara. I neka samo ta nasa zvona objave moju smrt...«.
»Tako duboko dozivljavam rodni kraj Dubasnicu...«, pisao je Sest dana prije
smrti.

Rodio se u Dubasnici na otoku Krku u uciteljskoj obitelji, koja se 1927.
godine preselila u Zagreb. U Zagrebu je zavrSio Skolovanje: osnovnu $kolu,
realnu gimnaziju (1938.) i Filozofski fakultet (1944.), gdje je studirao XXV.
grupu predmeta: A) povijest umjetnosti i1 kulture s klasicnom arheologijom, B)
nacionalnu povijest, C) opéu povijest, talijanski jezik i pomocne historijske
nauke. Od ljeta 1945. do 1947. bio je namjesten u Konzervatorskom zavodu u
Zagrebu; od 1947. do 1949. sluzio je vojni rok; od 1949. do 1952. bio je asi-
stent u Historijskom institutu tadasnje Jugoslavenske (danas Hrvatske) akade-
mije znanosti i umjetnosti u Zagrebu; od 1952. godine do umirovljenja 1990.
godine radio je u Akademijinim institucijama u Rijeci, koje su stjecajem prilika
mijenjale imena, ali osnovni sadrzaj Fudievih istrazivanja ostao je isti: freske i
glagoljski natpisi. U Akademijinim je institucijama postigao sva znanstvena
zvanja: od asistenta do znanstvenoga savjetnika. U Rijeci je ostao do kraja
Zivota.

Doktorsku disertaciju obranio je 1965. godine u Ljubljani na Filozofskom
fakultetu tezom: Srednjovjekovno zidno slikarstvo u Istri. Za Clana suradnika
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tada$nje Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti izabran je 1975. godi-
ne; ponovno je izabran 1980; za izvanrednoga ¢lana izabran je 1983. i za redo-
vitoga ¢lana 1991. godine. Za dopisnoga ¢lana Slovenske akademije znanosti i
umjetnosti izabran je 1989. godine. Primio je petnaestak nagrada i priznanja, od
kojih navodimo: Vitezom Komendatorom svetoga Grgura Velikoga (Eques
Commendator Sancti Gregorii Magni) proglasio ga je 1983. godine papa Ivan
Pavao II; Godi$njom znanstvenom nagradom »BoZidara AdzZije« nagradio ga je
Sabor Socijalisticke Republike Hrvatske 1983. za knjigu Glagoljski natpisi,;
Herderovu nagradu podijelilo mu je Becko sveudiliste 1985. g. za znaCajna
otkria na podrucju srednjovjekovnoga zidnoga slikarstva, ikonografije i epi-
grafike Jadranske obale i za glavno djelo Glagoljski natpisi. Pocasni doktorat
podijelio mu je 1986. Katolicki bogoslovni fakultet u Zagrebu; Nagradu za
zivotno djelo primio je 1988. od Sabora SR Hrvatske za istaknuti znanstveno-
istraZivacki rad na podrucju povijesti umjetnosti. Sabor RH podijelio mu je
1991. godine Republi¢ku nagradu »Fran Tuéan« za popularizaciju znanosti s
podrucja povijesti umjetnosti i glagoljice, te posebice za knjigu Apsyrtides.
Posmrtno mu je 1999. godine dodijeljena Nagrada za zivotno djelo Primorsko-
goranske Zupanije.

Gotovo pola stoljeca bio je terenac, pjesak, istrazivac starina po Istri, Hrvat-
skom primorju, Kvarnerskim otocima. Te je krajeve uglavnom propjesacio s
naprtnja¢om na ledima »s kapulom i kruhom u dZepu, a nerijetko je spavao na
sjenicima. Znao je da se pjeSice ne putuje najbrze, ali da se tako vidi i doznaje
najviSe. Nema mjesta, nema ni najmanje crkvice na osami na spomenutom pod-
rucju u kojoj nije bio. Zato su ga nazivali »sakristanom svih istarskih crkava«.
Pregledao je crkvene zidove i ljustio s njih novu Zbuku, vapnene premaze i
otkrivao freske. Godinama je stajao pred oslikanim i iSaranim zidovima, gledao,
Citao i odgonetavao. Sa znatiZeljom je istraZivao oltare, zvonike i zvona i, napo-
se crkvene podove. Za njega su crkveni podovi — kamenje na njihovim plo¢ni-
cima i nadasve nadgrobne ploce u tlima — predstavljali svijet za sebe. »ViZi-
tavao je konobe, Sufite, kantune, prah, biSu i paucinu.« Pri tome je bio fotograf,
mjernik, crta¢, gipsar. U Istri je na Sezdesetak mjesta otkrio niz epigrafskih
glagoljskih spomenika XIL-XVIII. stolje¢a, otkrio i obradio srednjovjekovne
zidne slikarije, drvene goticke skulpture. Boljunsku Madonu otkrio je prekapa-
juéi hrpu trulih, odbacenih krizeva s groblja (»biser na otpadu«). Rezultate
istrazivanja obradio je i objavio u knjigama Istarske freske (1963.), gdje je dao
sintezu vlastitih terenskih istraZivanja (ciklusi romanickih fresaka u Humu,
Svetoj Agati kraj Kanfanara, Bazgaljima, Dragucu, Boljunu). U knjizi Vincent
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iz Kastva (1992.) obradio je ciklus zidnih slika u crkvi Sv. Marije na Skrilinah
kod Berma i atribuirao ih domaéemu majstoru Vincentu iz Kastva i jo$ dvojici
nepoznatih majstora iz Vincentove Skole: majstoru Plesa mrtvaca i majstoru
Pasije. Vincent iz Kastva naslikao je 1474. na zidu crkve svoje najljepse djelo:
Poklonstvo kraljeva, kompoziciju dugu preko sedam metara koju Branko Fucic
doZivljava kao »prekrasnu lirsku slikovnicu«.

Proucavajuéi crkve, crkvice i otkrivajuéi freske, Branko je FuCi¢ na njima
otkrivao glagoljske natpise, katkad glagoljske potpise slikara, a ponajvise gla-
goljske grafite. To ga je potaklo na sustavno istraZivanje glagoljskih natpisa, na
obradbe, rekonstrukcije, revizije, Citanja kao i na nove interpretacije najstarijih
glagoljskih natpisa XI.-XIII st. Natpise je otkrivao uklesane na proceljima i
nadvratnicama crkava, samostana, kuéa, na zvonicima, urezane na reljefima, na
zvonima, crkvenoj zlatnini i srebrnini, na kaleZima, relikvijarima, piksidama, na
posudicama za sveta ulja, na kamenicama za maslinovo ulje u konobama, u
rakama pod crkvenim podom, na nadgrobnim plo¢ama i drugdje.

lako je Plominski natpis zapazen ve¢ u XIX. stoljecu, tek ga je Fucié¢ uspio
proitati i vrednovati: glagoljski natpis u dva retka, sekundarno uklesan na rus-
ticnom kasnoantickom kamenu reljefu s prikazom Silvana, ilirsko-rimskoga
bozanstva Suma i usjeva s vegetacijskim atributom u rukama. Bio je uzidan na
vanjskom zidu crkve Sv. Jurja »starog« u Plominu u Istri (1975. original je
sklonjen u crkvu sv. Jurja »starog«, a na mjesto originala ugradena je Fuciceva
kopija). Fugié¢ ga stavlja u XI. stoljece i u literaturu uvodi pod nazivom Plo-
minski natpis.

Ve u prvim godinama istraZivanja poceo se baviti Citanjem Valunske ploce,
koju su 1907. pokusali progitati pop Vinko Premuda i o. Timotej Jerkovié, ali
bez uspjeha. To je dvojezican natpis uklesan na prirodnoj, klesarski neobra-
denoj kamenoj plo¢i (»$krili«), u Valunu na otoku Cresu. Izvorno je sluZila kao
obiteljska nadgrobna plo€a. Prvi je redak uklesan glagoljicom, a drugi i treci
latinski, karolinom. Na temelju latinskoga teksta uspio je proCitati da su u gro-
bu pokopani pripadnici triju pokoljenja, baka Teha, njezin sin Bratohna i unuk
Juna, koji nose stara izvorna hrvatska krsna imena. Po paleografskim oso-
binama Valunsku plocu datirao je u XI. stoljeée i pokazao da je ona jedan od
najstarijih glagoljskih natpisa na hrvatskom tlu, stariji od Basc¢anske ploce. K
tomu Valunska ploca je dokument o etni¢koj i jezicnoj koegzistenciji hrvat-
skoga i starosjedilatkoga romanskog Zivlja u XI. st. na otoku Cresu.

Istrazivanjem Bascanske ploce poceo se baviti pedesetih godina 20. stoljeca.
Odlucan je u ocjeni da na pocetku teksta, koji je djelomi¢no uniten, nema da-
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tuma »niti bi natpis ove vrste u ono vrijeme uopée mogao zapocinjati s golim
datumom«. Od 1955. godine i nadalje bavio se (u organizaciji Staroslaven-
skoga instituta) arheoloskim istraZivanjima u crkvi i u rusevinama opatije Sv.
Lucije da bi dobio odgovore na pitanja: §to je Baséanska ploca bila kao pred-
met, Cemu je sluZila i $to je bila njezina izvorna funkcija i u kojem je odnosu
bila s prostorom u kojem je zate¢ena? Otkrio Je da je Bascanska ploca bila lije-
vi plutej septuma (crkvene pregrade), sagradena istovremeno s Dobrovitovom,
tj. s danaSnjom crkvom i da je morala postojati Jo§ i desna pregradna ploca,
prema tome i desni plutej, dakle i druga, desna Bascanska ploca, za kojom je
Branko Fuci¢ tragao »i jo3 uvijek tragamc (napisao je dvije godine prije smrti
— 1997.). Pomisljao je, doduse, da bi &etiri Jurandvorska ulomka, od kojih je
dva sam otkrio 1957., mogli biti ostaci »druge« Bascanske ploce. Tu mogué-

" nost »smanjuju samo razlike koje postoje u veli¢ini slova i u tehnici njihova
klesanja na BasScanskoj ploci i na Jurandvorskim ulomcima« (Glagoljski nat-
pisi: 65).

Od tridesetak 3to vecih, $to manjih krhotina bijeloga kamena vapnenca, s
uklesanim ukrasom troprutne lozice i glagoljskim slovima, nadenima 1964. go-
dine u Senju prigodom konzervatorskih radova na tvrdavi Nehaj, Branko Fucié
uspio je naciniti rekonstrukciju i pokazati da su krhotine pripadale jednoj ploci,
sliénoj Bascanskoj ploci, tj. da su one dijelovi neke razbijene pregradne ploce,
pluteja koji je pripadao septumu jedne senjske crkve, jednako tako kao §to je
Bascanska ploca bila plutej septuma u crkvi Sv. Lucije u Jurandvoru na otoku
Krku. Pokazao je da je ukras troprute lozice sli¢an ukrasu na Bas¢anskoj ploci,
da pojedina glagoljska slova na senjskim krhotinama oblikom pripadaju istomu
razvojnomu tipu kojemu pripadaju slova na Baséanskoj ploci, da se javljaju i
pojedina latini¢na ili ¢irili¢na slova jednako kao na Bascanskoj ploci. Zbog toga
Je senjske ulomke (krhotine) nazvao Senjska ploca i datirao je istim vremenom
kao i Bas¢ansku plocu, oko godine 1100. Nakon otkrica Senjske ploce, pluteja
koji se oblikovanjem podudara s Bascanskom plocom (koji je »sestra« Bas-
Canske ploce) zakljucio je da je primjena dugoga teksta umjesto ornamenta —
inace atipina za oblikovanje crkvenih pluteja — tipi¢na regionalna pojava u
Kvarneru.

Vec 1946. godine Fuci¢ je zapazio ulomak kamene ploCe ili grede s glagolj-
skim natpisom ugradenim u zidu na katu Zupne kuce u Grdoselu, nedaleko od
Pazina, usred Istre. Pronaden je u ruSevinama Jedne od starih crkava (mozda
crkve Sv. Ane). Biljezi vjerojatno posvecenje nekoga oltara u ast dvjema sve-
ticama. Po paleografskim karakteristikama Fugi¢ ga je datirao u drugu polovicu
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XII. stoljeéa i time pruZio ¢vrsto svjedo¢anstvo da je glagoljsko pismo bilo du-
boko ukorijenjeno u srednjoj Istri, u Pazinstini. Drugi kameni ulomak, otkriven
1982. godine u Svetom Petru u Sumi, u juznoj Istri, s uklesanim rije¢ima —
éirilicom (AMEN'D) i glagoljicom (IEKOV'D M...), Fugi¢ je po paleografskim
karakteristikama datirao takoder u XII. stoljece. Ta mala krhotina kamena, na-
dena u uru$enu dotrajalu juZznom zidu pavlinskoga samostana u Svetom Petru u
Sumi, pokazuje da su u XII. stoljecu i u juznoj Istri bila ukorijenjena dva pisma
— glagoljsko i ¢irili¢no. Natpis je nazvao Supetarskim ulomkom zato Sto se
domadi ljudi iz Svetoga Petra nazivaju Supetarcima, a pridjev im je supetarski.

U glagoljske natpise ukljucio je i grafite i dao im mjesto pravih i puno-
vrijednih povijesnih izvora. NajéesCe su ugrebeni, uparani na freskama, pogla-
vito istarskima, koje su »pravi rasadnik« grafita. Njima je iskazan odnos prema
slikama. Grafitima pismeni predstavnici puka — uglavnom stari popovi glago-
ljasi, Zakni i dijaci — komentiraju slike, koje su u to doba za gledaoca »ma-
gi¢nom snagom predstavljale sam Zivot«. Srednjovjekovne zidne slike za puk
su bile »stvarne poput primarne stvarnosti«. U Hrastovlju, u sceni Kristova
bi¢evanja, pisac grafita obraca se mucitelju: Ne bij, osle, tega svetoga muza ki
stvori nebo i zemlju i vse stvari ovega sveta i zna ti, o nebore, dumaje (=misli)
to stvorenije tvoje i ¢inis stvari njemu takove.

U Bermu u crkvi Sv. Marije »na Skrilinah« u prizoru kako sv. Mihovil gazi
pobijedena davla, nepoznati mu glagolja$ dovikuje i zapisuje: Udri, Miho! Na
juznom zidu, u polju s prizorom Pokolja nevine djecice na Herodovu liku ispi-
sane su pogrdne rijeci: Lotre, Irude necisti; VraZe, Irude necistivi posto bojisi
se Gospoda Boga tvojego. A netko je Herodu iskopao o¢i! U Rakotulama, u
prizoru kako sv. Nikola ubacuje kesu zlatnika u kucu siroma$nih djevojaka,
pisac se obraca svecu: Daj meni niki soldin, Miko, tako ti Boga. U Humu je u
crkvi Sv. Jeronima na groblju na romani¢kobizantinskim zidnim slikama otkrio
grafit o celebriranim, takozvanim gregorijanskim misama. Nakon svake odslu-
Zene mise pop glagoljas Siljkom je kroz trideset dana uparao po jedan rovas i
na kraju glagoljicom zabiljeZio da je za dusu pokojnoga kovaca Martina izrekao
gregorijanski niz misa i povrh toga jo§ jednu: Kovaca Martina je sve 30; je
vzeta ino oSée jedna. Taj Humski grafit Fuci¢ datira u drugu pol. XIL st. (u
vrijeme nastanka fresaka) i smatra ga prvorazrednim nacionalnim spomenikom.

U konac XII. stoljeéa (okruglo u 1200. godinu) on stavlja Rocki glagoljski
abecedarij, grafit ugreben na precki srednjega (od triju) crvenom bojom osli-
kanih okruglih posvetnih kriZeva u crkvi Sv. Antuna opata i pustinjaka u Rocu,
u Istri, »u pravom glagoljaskom gnijezdu« i jednom od srednjovjekovnih sre-
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dista istarskoga glagoljastva. Abecedarij sadrzi standardni glagoljski azbucni
niz od 34 znaka: od A do E i pokazuje ono §to je u Hrvatskoj oko 1200. godine
bio standard u glagoljskom pismu. Fuci¢ je oslikane posvetne krizeve otkrio
zajedno s ostacima zidnih slika skidajuci noviju Zbuku i viSestruke vapnene
premaze u prvim godinama svojih terenskih istraZivanja (1949. godine), ali je
pravu vaznost Rockoga glagoljskoga grafita shvatio mnogo kasnije: »...tako su
se i meni u Ro¢u nakon godina i godina otvorile oi, pa sam osjetio da je ta
dacka vjezba (tj. grafit s glagoljskim azbu¢nim nizom, op. A.N.) prvorazredno
svjedoCanstvo« (Terra incognita: 146). Fucié¢ isti¢e da se dokumentarna
vaznost Roc¢koga abecedarija sastoji i u tome §to ga je na crkveni zid »izravno
zabiljezila izvjezbana ruka samoga glagolja$a, i to u Zivom hrvatskom
srednjovjekovnom ambijentu glagoljice kakav je vjekovima bio istarski Ro&«
(Slovo 25-26: 200).

Rezultati FuCicevih istraZivanja glagoljskih natpisa i grafita okrunjeni su
monumentalnim djelom — knjigom: Glagoljski natpisi, koju je 1982. izdala
Jugoslavenska (danas Hrvatska) akademija znanosti i umjetnosti u folio—for-
matu sa slikama natpisa i ambijenata. Poslijeratna otkri¢a u knjizi i registracije
nepoznate hrvatske glagoljske epigrafske grade, koje pripadaju upravo B.
Fucicu, iznose vise od polovice (oko 58%) svih obradenih jedinica u knjizi. U
najvaZnije rezultate, prema ocjeni samoga autora, treba ubrojiti otkrica, obradbe,
rekonstrukcije, revizije i Citanja ili nove interpretacije najstarijih glagoljskih
natpisa XL.-XIII. stoljeca u Istri i Kvarnerskom arhipelagu, zatim otkriée niza
glagoljskih natpisa koji pruZaju podatke o imenima i djelima domacih istarskih,
kvarnerskih i dalmatinskih graditelja, kipara i slikara od XV. do XVIIL. stoljeca.
U knjizi je zabiljeZen sav do 1982. godine poznat fond epigrafskih spomenika
nacionalne kulture, ukljucujuéi u nj i one izgubljene u razdoblju od XI. do za-
klju¢no XVIIL stoljeca (do godine 1800.) — od najstarijih utvrdenih spome-
nika do onih posljednjih, nastalih kao plod Zive i kontinuirane glagoljaske
tradicije.

Ipak — jedan mu je glagoljski natpis bio godinama pred o¢ima kao znak
sinteze i simbolike hrvatskoga glagolizma: reljef s likom sv. Martina i s gla-
goljskim natpisom iz Senja (oko 1330. godine). Smatra da upravo taj spome-
nik saZeto predoCuje kulturnogeografski smijestaj hrvatskoga glagolizma. Na
kamenu se ostvarila sinteza Istoka i Zapada, jer je prvotno pripadao antickoj
kulturi koja je prethodila hrvatskoj. Kamen je prvobitno bio rimska Zrtvena ara,
a kasnije je preklesana u reljef sv. Martina s uklesanim glagoljskim natpisom.
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Branko Fuéié tvorac je mnogobrojnih elaborata za konzerviranje spomenika,
a konzervatorske je radove nadzirao. Programirao je, oblikovao kao autor ili
kao suradnik umjetni¢ke izloZbe i muzejske zbirke. Sudjelovao je u stru¢nim
vijeéima i povjerenstvima za otkup umjetnina u Galeriji i Muzeju u Rijeci, te u
Muzeju u Labinu itd. Izradivao je (zajedno s bratom Dragom) odljeve gla-
goljskih kamenih spomenika u gipsu i umjetnom kamenu. Njihova kopija
Baséanske plo¢e u umjetnom kamenu (bijeli cement, granulat pijeska) monti-
rana je 10. prosinca 1986. na izvornom mjestu — u crkvi Sv. Lucije u Juran-
dvoru, jer je original 1934. godine prenesen u Zagreb i smjeSten u atriju palace
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti. FucCieve kopije Ba$canske ploce
krase mnoge znanstvene, kulturne, nacionalne i druge institucije u Hrvatskoj.
Bra¢a Branko i Drago Fuci¢ izradivali su Ba§éansku plocu u manjim dimen-
zijama, kao suvenir, pa se kao takva nala na zidovima u mnogim domovima u
zemlji i inozemstvu. Njegova je kopija Plominskog natpisa ugradena 1975.
god. na vanjskom crkvenom zidu na mjestu originala, a original je radi zastite
pohranjen u crkvi Sv. Jurja »staroga«. S bratom je Dragom naCinio odljev
glagoljskih epigrafskih spomenika za stalnu izlozbu glagoljice, postavljenu u
danasnjoj Sveucili§noj knjiZnici u Rijeci 1968. godine, a proSirenu 1986. Za tu
je izlozbu zajedno s Vandom Ekl, Igorom Emilijem, Eugenom Kokotom i
Ninom Vrani¢em izradio koncepciju, razradio teme, obradio i oblikovao
izlozbene jedinice, izabrao eksponate, natinio dio fotografija, napisao vodic¢ i
drugo.

Jedno spomen-obiljeZje u Aleji glagoljasa koja spaja istarske gradi¢e RoC i
Hum naziva se Glagoljski lapidarij i za nj je 1984. Branko Fuci¢ s bratom
Dragom nacinio kopije jedanaest glagoljskih natpisa, mahom najstarijih, u
umjetnom kamenu, uzidane u zid, koji zaokruZuje novi, mali seoski trg pod
rasko$nom lipom uz crkvicu Gospe od Snijega u selu Bernobi¢ima na mjestu
gdje su se oduvijek sastajali mjeStani. Slican glagoljski lapidarij kao u Aleji
glagoljasa izradio je 1987. zajedno s bratom Dragom u Valunu na otoku
Cresu, koji je obogacen jo§ trima novim natpisima (ukupno Cetrnaest). Jednak
lapidarij kao u Valunu izradili su braca Fuci¢ 1990. godine u ambijentu staroga
samostana Sv. Marije Magdalene u Portu na otoku Krku. Svojevrstan lapidarij,
sastavljen od Fuciéevih replika glagoljskih natpisa, nalazi se u Staroslavenskom
institutu (i danas po njegovim kalupima Drago Fuci¢ proizvodi kopije glagolj-
skih natpisa koje se izlaZu na izloZbama u Europi).

Fuci¢ je nacinio rekonstrukciju i kopije onih glagoljskih natpisa koje su
iredentisti u Istri devastirali. Kao primjer spominjemo tri devastirana natpisa u
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Humu, koje su po nalogu iredentista iz talijanske opéine u Buzetu 1921. godine
otukli klesarskim nazubljenim batom: natpis uklesan 16.111.1552. u ugaoni
blok kamena u donjem dijelu zapadnog zida zvonika; natpis uklesan 22. VIII.
1562. na kamenoj ploci, ugradenoj nad gradskim vratima na »palaCi« i natpis
na gradevnom bloku kamena iz 13.1V.1609. sa stare, porusene Zupne crkve,
sekundarno ugraden u desnu stranu procelja nove Zupne crkve Sv. Marije (Uz-
nesenja). FuCiceve kopije devastiranih humskih glagoljskih natpisa smjestene
su na zid gradske lode odmah nakon II. svjetskoga rata i ondje se i danas nala-
ze. U uspostavi kopija unistenih natpisa Branko Fugi¢ oslanjao se na arhivsku
dokumentaciju, o¢uvane precrte i fotografije.

Od Branka Fucica potekla je inicijativa da se 1996. godine obiljezi 600.
obljetnica glagoljskoga Brevijara Vida Omisljanina u njegovu zavicaju, u Omi-
$lju na otoku Krku i Rogu, jer je pisan po narudzbi crkve u Rocu (danas BeZ,
Austrijska nacionalna biblioteka, Cod. slav. 3). Tim je povodom nastala Fugice-
va raskoSno opremljena knjiZica Vid Omisljanin, 1996. Brevi jar je nazvan je po
piscu Vidu iz Omislja. Za taj opsezan rukopis, poznat po bogatstvu i cjelovi-
tosti starozavjetnih biblijskih tekstova (»glagoljska Biblija«), Branko Futi¢ je
izra¢unao da je za izradbu pergamene od oderanih i prepariranih ov¢jih koza, na
kojoj je napisan, bilo potrebno 117 ovaca i da je ukupna cijena piS¢eva rada za
cijeli bravijar iznosila oko 35 maraka (brutto, jer je pisan na pisarovoj perga-
meni — »na moju hartu«), §to je u to doba odgovaralo vrijednosti 7-8 krava.
Fuci¢ je utvrdio da je rukopis ponovno uvezao i ukoritio pop Grgur Kralji¢,
profesionalni knjigoveZa iz Senja koji je izmedu 1497. i 1502. godine boravio u
Istri i bio nastanjen u Bermu, Dragucu i »poli Pazina«. U Istri je ponovno
uvezao pet liturgijskih glagoljskih knjiga — misala i brevijara, medu kojima i
Rocki misal.

Ono $to je Branko Fuci¢ godinama znatiZeljno otkrivao, kako je volio govo-
riti, skicuci se Istrom, Kvarnerskim otocima i Primorjem ili zavirujuci u arhive u
Veneciji i domovini, zabiljeZio je u knjizi Terra incognita. Dijelom je to njegov
terenski dnevnik o otkrivanju pojedinih spomenika, a dijelom price o vaznim
kulturno-povijesnim pojedinostima njegove zemlje Hrvatske, ponajprije Istre.
»Podi sa mnom u Istru... Istra je puna povijesnih spomenika, to ti je terra in-
cognita« — predlozio mu je 1945. godine u Rijeci neznanac dr. Hrvoje Me-
zuli¢. Prisjecajuci se toga, Branko je znao reci: »Moj je put u Istru bio
istodobno i domoljubni i struéni.« Medu pri¢ama Je mala povijest o Klocevu
glagoljasu koji ga je privukao s likovne, umjetnicke strane. Podsjeca da je
Klocev glagoljas najstariji do danas poznati glagoljski rukopis napisan na
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hrvatskom tlu, da je jo§ u XV. st. bio &itav, da su ga krcki Frankopani dali
uvezati u skupocjene korice i Cuvali ga kao svetaCku relikviju. »Zelimo da se
0snovno znanje o tom najstarijem safuvanom pisanom spomeniku iz hrvatske
glagoljske bastine ucijepi u paméenje svakog Skolovanog ¢ovjeka u Hrvatskoj«.
1z knjige Terra incognita saznaje se da je Fu¢ic istrazivao katastik Sv. Lucije u
Drzavnom arhivu u Veneciji i da je u njemu naSao podatak, koji pokazuje da je
crkvena pregrada s Basc¢anskom plocom Citava stajala na svom izvornom
mijestu u crkvi Sv. Lucije jo§ godine 1752. godine. Iz iste se FuCiceve knjige
doznaje kako je otkrivao Plominski natpis. Naime, u Plominu u Zupnoj crkvi
Sv. Jurja glagoljski natpis na kasnogoti¢koj kustodiji otukli su batom istarski
iredentisti iz Labina 1921. godine pa se Fu¢i¢ ¢udio da nisu otukli i natpis na
kamenom reljefu s prikazom Silvana na crkvi Sv. Jurja »staroga«. Smatra da su
ose ili strieni spasili natpis od iredentista. »Ja sam ga godine 1946. otkrivao
skidajudi s reljefa osinjake«.

Knjiga Apsyrtides (1990., 1995.) je kulturnopovijesni putopis — skica pu-
topisa 0 onom 3to treba vidjeti i doZivjeti na creskoloSinjskom arhipelagu,
otocima: Cresu, LoSinju, Susku i drugima. Autor obnavlja vlastite uspomene
jos od mladih dana kad je pje3acio oto¢nim cestama, klancima i bespu¢ima. Od
domacih ljudi zapisivao sve §to je vidio i ¢uo. Istrazivao je glagoljske natpise,
vodio poslove na konzerviranju i prezentiranju starokrS¢anskoga kompleksa
Sv. Marije na groblju u Osoru. Izradio je idejnu skicu i nadzirao bojenje
unutradnjosti osorske katedrale. Za njega je grad Osor Kvarnerska Salona,
prastari grad velikih i znamenitih starina. Vodio je ekskurzije i pokazivao kul-
turne spomenike otoka Cresa i LoSinja, drzao seminare za tamoSnje nastavnike.
Fuci¢ je bio poznat po tome §to je vodio struéne ekskurzije na mjesta svojih
pronalazaka.

Isticao je da nikad nije bio sam i da je uvijek i svugdje prepoznavao prave
ljude, muZeve i Zene, mladost i starost i da su seljacka ognjista bila esto nje-
govi kabineti. Iz neposrednih i bliskih susreta s ljudima upravo na tim ognji-
$tima nastala je Gastronomija grisnoga fra Karla iz Dubasnice (1996., 1997.),
knjizica njegovih gastronomskih recepata, napisana na naCin kako su pisali
popovi glagoljasi. U kolofonu se potpisao glagoljicom: Se esam az grisni diak
Branko pridivkom Fucic.

U Leksikonu ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog krscanstva
(1979.), prvom djelu na hrvatskom jeziku u kojem se obraduju ikonografski
problemi, jedan je od suautora. Obradio je Clanke na teme: Krist, Bogorodica,
Biblija, sveci (Leksikon je objavljen viSe puta).
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Nakon smrti objavljene su knjige: Fraske (1999., 2000.), Majstor Albert iz
Konstanza u Brsecu, Jesenoviku, Lovranu, Pazu i Plominu (2000.), monogra-
fija o freskama majstora Alberta iz 15. stoljeca, koje je Fugi¢ otkrio u Liburniji
u mladenackim danima.

U mladenackim je danima pisao pjesme, pa je zastupljen u antologiji: Lirika
hrvatskih sveucilistaraca (Zagreb 1939.) i u talijanskom prijevodu u antologiji
Il Melograno (Zagreb 1942.).

Na srcu mu je bila Mala glagoljska akademija »Juri Zakan« u Rocu, koju
koncem lipnja i poCetkom srpnja svake godine pohada &etrdesetak dvanaesto-
godinjih u¢enika i ucenica osnovnih $kola u Hrvatskoj. Tjedan dana uée pisati
1 Citati glagoljicu, posjecuju ambijente glagoljice u Istri, slusaju predavanja
strucnjaka, u radionicama (knjiZevna, povijesna, novinarska i keramicka) pisu
kratke sastave i pjesme i objavljuju ih u Glagoljaskoj Skrinjici, u glini modeli-
raju i peku razne oblike na temu glagoljice. Od osnutka Male rocke glagoljske
akademije 5. srpnja 1993. godine, do smrti, Branko je Fugi¢ svake godine
»Zakni¢ima« drZao predavanja i organizatorima opetovano govorio: »Ovo Jje
prevazno i nemojte dopustiti da se ugasi.«

Suradivao je sa Staroslavenskim institutom i svoja otkrica objavljivao u
Slovu. ArheoloSka istraZivanja crkve i opatije Sv. Lucije u Jurandvoru u vezi s
Bascanskom plocom, bila su u organizaciji Staroslavenskoga instituta. »Moja
znatiZelja bila je neproporcionalno veéa od financijskih sredstava (odnosi se na
spomenuta istraZivanja, op. A. N.), a njih ne bi uopée bilo da mi ih nije ponudio
1 ostvario pokojni monsignor Ritig, koji je tada poceo organizirati u Zagrebu
Staroslavenski institut i pozivati ljude od struke na suradnju« (Terra incognita:
124-125). Rado je dolazio u Staroslavenski institut i esto govorio da je njego-
vo nezakonito dijete i dodavao da su nezakonita djeca uvijek draza od djece
rodene u braku! Kad je primio Herderovu nagradu, imao Jje pravo odrediti mla-
doga znanstvenika za stipendiju, izabrao je dra Milana Mihaljevica iz Starosla-
venskoga instituta za jednogodi$nji studij na Beckom sveudilistu. Suradnici
Staroslavenskoga instituta nosit e ga u srcu ne samo zbog toga $to je dao
golem udio istraZivanjima hrvatskoga glagolizma nego i zbog toga $to je bio
plemenit i dobar ¢ovjek. Kamo god je dolazio, unosio je zivost i stvaralacki
zanos. Bio je popularan i rado viden. U nepune dvije godine nakon smrti dobio
Jje monografiju: Branko Fuci¢ (od Dubasnice do Dubasnice), Rijeka, 2001.,
koju je napisao Josip Zgalji¢ »u znak osobitoga Stovanja«.

ANICA NAZOR
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